XX. YUOZYIL BASINDAKI KAZAK BASINININ GELISIMI UZERINDEKI RUS
BASINININ ETKISI
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Ozet: Bu makalede XX yiizyll basindaki Kazak basinini gelisimi iizerindeki Rus basmm etkisi
incelenmektedir. XIX yiizyilin ikinci yarisi ile XX yiizyilin ilk yarisinda Kazak basininin karakterini
tarihsel agidan ele almaktadir. Bu donem Kazak basininin yeni dogup halk arasinda yayilmaya basladigi,
halkin dar ve kaygan yolunun oldugu dénemdir. Boylesine galkantili bir donemde halkin kaderini ve
kamusal yasamin gergeklerini cesurca duyuran Kazak basminin etkinligi ¢ok biiyiiktiir. XIX yiizyilin
ikinci yarist ile XX yiizyilin ilk yarisinda Kazak basinmm gelisimi {izerindeki Rus basmin etkisi
toplumdaki islevleri, gorevleri ve hedefleri hakkinda tarihsel bir incelemeler vardir.
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The Influence of the Russian Press on the Development of the Kazakhstan Press in the Early 20th
Century

Abstract: This article examines the influence of the Russian press on the development of the Kazakh
press in the early 20th century. It examines the character of the Kazakh press in the second half of the
20th century and the first half of the 20th century from a historical perspective. This period is the period
when the Kazakh press was just beginning to emerge and spread among the people, when the people had
a narrow and slippery path. The influence of the Kazakh press, which boldly announced the fate of the
people and the realities of public life in such a turbulent period, was very great. There is a historical study
of the influence of the Russian press on the development of the Kazakh press in the second half of the
20th century and the first half of the 20th century, its functions, tasks and goals in society.
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Giris

Kazakistan’in Rusya’ya katiliminin bir sonucu olarak, Rus ve Kazak halklarinin 6nde
gelen temsilcileri arasinda manevi, dostane iligkiler gelisti. Devrimden Once bile,
demokratiklesmis Rus aydmlarinin, Rusya’nin tiim halklarinin 6nde gelen temsilcileriyle
yakindan baglantili oldugu, ulusal baskiya karsi aktif bir miicadele yiiriittiigli, cesitli
milletlerden ve halklardan kiiltliriin gelisimi {izerinde faydali bir etkiye sahip oldugu
bilinmektedir.

Bu sirada Rus koyliilerinin Orta Rusya’dan Kazakistan’a gogii biiyiik 6nem tasiyordu.
Kazaklarm yerlesime ve tarima gegisini etkilediler, Ruslarla Kazaklar arasindaki dostane
iliskiler her gecen giin giiclenmeye devam etmisti (Rysbayuly, 2001: 245).

Carlik Rusya’snin o donemde halklarm hapishanesi oldugu herkese malumdur.
Sinirdaki halka acimasizca baski yapmuis, iskence etmis, onlar1 karanlikta tutmaya ¢alismis,
ulusal diismanlig1 koriiklemisti. Rusya’nin diger halklar1 gibi Kazak halki da politik olarak
istemsizdi, ulusal kiiltiire, 6zellikle de dile baski yapilmisti. Ancak Carlik hiikiimetinin
somiirge politikasina ragmen, Kazakistan’m Rusya’ya katilimi derin ve ilerici bir 6neme
sahipti. Bu birlesme sonucunda Kazakistan’da ekonominin ve kiiltiiriin gelismesi igin kosullar
yaratilmigt1. Kapitalist iligkilerin Kazakistan’a derin yayilmasi buradaki eski ekonomik yapiy1
degistirdi ve bu da Kazak halkinin bilincini etkilemisti (Baytursynov, 1989: 110).

Rus halkinin gelismis kiiltiirii Kazak kiiltiiriiniin gelisimi lizerinde faydali bir etki
yarattl. Shokan Ualikhanov, Ibray Altinsarin ve Abay Kunanbayev gibi demokrat aydinlar
ortaya ¢ikmisti. Kazak halki arasinda ulusal aydmlar olusmaya baslamisti. Rusca ve Kazakca
egitim dillerine sahip okullar a¢ilmisti. 1862-1900 yillar1 arasinda Kazak dilinde 7 kitap
yayimlanmisti. Kazakg¢a yazili edebiyat basimni ortaya ¢ikti.

Rus devrimci demokratik basint ve gazeteciligi, Kazak egitimcileri Shokan
Ualikhanov, Ibray Altinsarin ve Abay Kunanbayev’in sosyopolitik goriislerini etkiledi. V. I.
Lenin’in belirttigi gibi, serflige kars1 miicadele, giinliik ilerleme bigimleri ve aydinlanmanin
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propagandasi, halk kitlelerinin ¢ikarlarinin korunmasi, Rus aydinlanmasinin bu kadar farkl
ti¢ karakteri Kazak aydilanmasinin dogasinda var olan niteliklerdi (Baytursynov, 1989: 116).

Rus aydimnlarmin demokratik geleneklerinin 6rnegini takiben, Kazak halkinin parlak
gelecegi igin savastilar. Feodal-ataerkil kokenlere karsi ¢iktilar. Rus halkiyla dost olarak
gelismis kiltiirlerini 6grenme fikrini aktif olarak yaydilar. Kurtulus hareketinde 6nde gelen
Rus yazarlar basm ve yaymi bir miicadele araci haline getirmisti. Ornegin, 1836°da A.S.
Puskin tarafindan diizenlenen Sovremennik dergisi, altmigh yillarda A.G. Chernyshevsky ve
N.L. Dobrolyubov tarafindan yonetildi ve onu kdylii devrimi fikrini destekleyen gorkemli bir
organa doniistiirmiistii. Kazak aydinlari, gelismis Rus basmnmin geleneklerine dayanarak
Kazak gazeteciliginin temellerini atmist1 (Abildaev, 1964: 77). Kazakistan’in sehirlerinde
Car’in yerel idari organlarmin resmi organlar1 olan gazeteler ¢ikmaya baslamisti. “Bolgesel
boliimler” ile birlikte Kazakgaya ¢evrilen gazeteler, Orenburg’da Torgay gazetesi, Omsk’ta
Dala Vilayeti gazetesinin yani sira Ural’da, Astrakhan ve diger bazi sehirlerde yayimlanan
gazeteler Kazakistan’daki giinliik hayat ve siyasi olaylar1 giindeme getirmisti (Bektemisov,
1991: 80).

Bu gazeteler Kazak halkinin sikintilari, sosyoekonomik, kiiltiirel ve egitim ihtiyaglari
nedeniyle degil, Carlik hiikiimetinin somiirge politikasini giiclendirmek, yerli halklarin ana
dilinde kararnameleri yayimlamak, bunlar1 kosulsuz olarak uygulamak, resmi goriisleri halk
arasinda genis ¢apta yaymak ve itaati saglamak amaciyla basildi.

Bununla birlikte, Carlik hiikiimetinin iki yiizli amacina ragmen, periyodik basinin
ortaya c¢ikmasi Kazakistan’da kiiltliriin gelisimi iizerinde Onemli bir etkiye sahipti. Bu
gazeteler Kraliyet hiikiimetinin yasalarini, kararnamelerini yayimlamak, gerici somiirge
politikasini1 yaymak, sanayinin gelisimi ve tarimsal iiretimin sorunlarmni giindeme getirmekle
ilgilendi. Bu gazetelerde hayvancilik, okullar, tarim ve ticaret hakkinda yazilar yazildi, Kazak
halkinin tarihi, dili, sozlii edebiyati, etnografyasi, arkeolojisi ve Kazakistan’in faydali cevher
zenginligi ile ilgili makaleler yayimlandi. Kazak¢a yayimlanan, ilk basta ¢eviri olarak
yayimlanan ve yavas yavas bagimsiz bir gazete statiisiine ulasan Tirkistan Vilayeti (1870-
1882) gazetesi ve Dala Vilayeti (1888-1902) gazetesi, Kazak basin tarihinin en onemli
yayinlar1 olarak kabul ediliyor. Bu gazeteler, Carlik hiikiimetinin belirledigi gorev ve
amaglara, sOmiirge politikasmnin uygulanmasina, Kazakistan’da kapitalist iligkilerin
kurulmasma hizmet etmelerine ragmen, nesnellik agisindan Kazak dilinin ve yazil
edebiyatinin olusumunda, milli kiltiir ve ekonomi tarihinin yazilmasinda onemli bir rol
oynamistir. 1870-1917 yillarinda Tagkent’te Tiirkistan Vedomosti gazetesi Rusga
yayimlanmisti. Tirkistan Bolgesi’nin iktidardaki genel valilerin resmi organi olmasina
ragmen, bu gazetede yayimlanan Orta Asya halklarinin tarihi ve etnografyasi, arkeolojisi ve
cografyasi ile ilgili materyaller biiylik 6nem tasmusti (Abildaev, 1964: 533). Gazetenin
baskisina N.S. Sertsev, V.V. Bortold, N.P. Ostroumov, SHM Ibrahimov gibi iinlii bilim
adamlar1 katilmisti. Bu gazetelere ek olarak, Tiirkistan Genel Valisinin resmi organi ve
Kazakea dilinde ilk gazete olan Tiirkistan Vilayeti bu yildan itibaren yayimlandi. Bu gazete, o
sirada Tirkistan Bolgesi’ne giren Kizilorda, Cimkent, Zhambyl, Almati bdlgelerinin
Kazaklar1 i¢in yayimlanmist. Gazetenin editdrliigiinii ve terciimanhigmi kardes ibrahimov’lar
yapmistl. Cevirmen ve terciiman is¢isi Hasan Zhanyshev, Zamanbek Seyhyalibekov, Zhusup
Kazybekov’lerdi.

Resmi gazeteler, carlik hiikiimetinin somiirge politikasin1 vaaz ederek, bazen
Rusya’nin otokratik baskis1 altindaki halklar1 biiyiik Rus halkinin ileri kiiltiiriine dahil etme
fikrini yaydilar. “Rusya halklar1 arasindaki iliskilerin bdylesine demokratik ve hiimanist bir
yonelimi, periyodik basinin organizatorlerinin, editdrlerinin ve ¢alisanlarinin genellikle ilerici
diisiinen Rus aydimlar1 arasinda olmasidan kaynaklanmaktadir” (Fetisov, 1985: 34).
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Tiirkistan Vilayeti gazetesinin sayfalarinda Ozbek halkinm, devrimci planin Demokrat
sairi Mukimi’nin ve Rus edebiyatinin klasikleri Krylov, Puskin, Tolstoy’un aydinlatic1 sairi
Furkhat’m eserleri yayimlandi (Bektemisov, 1991: 27).

Bu gazetler sayesinde ilk Kazak bilim adami Shokan Ualikhanov’un hayati ve
calismalar1 tiim Kazak iilkesi tarafindan tanindi. Gazetenin Kazakga basimi halk tarafindan iyi
kargilandi. Semey bolgesi tarafinin Kazaklarin bir toplantisinda bu gazeteyi okuduklarina
sevindiklerini, 0 zamana kadar sadece Tatar dilinde dua etmeyi Ogrettikleri bir kitap
okuduklarmi dile getirmisti. Kazagimmizi tanitip gazeteyi kendi dilimizde bastigmiz icin
tesekkiirlerini ifade ettiler. Basili yazigsmalarin aksine, gazetenin Akmolinsky (Tselinograd),
Akmeshit (Kyzylorda), Almat1 Aulie-Ata (Zhambyl), Kapalsky, Kazalinsky, Kyzylzharsky,
Karkaralinsk, Kokshetau, Omsk, Semipalatinsk, Tiirkistan uyezdlerinden diizenli muhabirleri
vardi. Gazetede merkezi hiikiimetin gazetelerinden Rusya’nin uluslararasi durumu ve dis
politikas1 hakkinda bilgiler veriliyordu. Ornegin, Paris Proletaryas1 18 Mart’ta 1871°de
ayaklanmay1 bildirdi. 1877-1878 Rus-Tirk Savasi doneminde bir pan-Tiirkist gazetede
Kazaklarin Tiirk ordusuna yardim i¢in ajitasyona nasil davrandiklarina dair bir not yayimladi.
Oybirligiyle devletin Rusya’ya yardim etmeyecegini ilan ettiler. Aksine, Zhetysus bdlgesinin
Kapal ilgeleri olan Alma-Ata’daki Kazaklar1 ve ordularini siivarilere gonderdi. Gazete,
Kazaklar1 yerlesik bir hayata gegmeye, Rus kdyliilerinin gé¢menlerinden tarimi 6grenmeye ve
birlikte Arys-Tiirkistan Kanali’n1 insa etmeye cagirdi. Elbette o gilinlerde boyle bir fikir
gerceklestirilemedi. Bu riiya ancak Sovyet yonetimi altinda gerceklesiyordu. Gazetenin
sayfalari, kapitalist iligkilerin Kazak bozkirima gec¢isinin hem olumlu hem de olumsuz
yonlerini yansitiyordu. Akmolinsk’ten bir muhabirin mektubunda, yoksul Kazaklarin sehrin
eteklerinde toplanarak yeni bir sekilde yasamaya basladiklar1 belirtiliyor. Rus¢a 6grenmeye
basladilar, hane halki temiz, semaver masasi, kasik, giysileri her sey diiz. Sokakta iki adam
ayrilirsa, hangisinin yatik, hangisinin kir evi oldugunu bileceksiniz.

Gazete, kirsal kesimdeki yoksullarin durumunun biiyiik 6lciide kotiilestigini, bunun
sonucunda sehre gelip gecimlerini sagladiklarin1 ve bu nedenle tefecilerin yagmalanmasi
nedeniyle zenginlerin ezilmesinden kagindiklarmi belirtiyordu (Bektemisov, 1991: 58).

Tirkistan Vilayeti gazetesi aydinlanma ve edebiyat konularina biiyilk 6nem verdi.
Kazak gengliginin spor salonlarinda, Rus-Kazak okullarinda egitiminin baslamasini
memnuniyetle karsiliyordu. Genglerin okuma tutkusunu dogrulayan Rus dilini 6grenen ilk
Kazak bilim adami, Cokan Valikhanov’un hayati ve ¢alismalar1 hakkinda bir makale
yayimladi.

Rus basmin etkisiyle ilk Kazak gazetesinde not, yazisma, makale, felton ve deneme
gibi tiirler ortaya ¢ikmusti. “Bilimsel mesajlar” bashigi ile, zamanm bilim ve teknolojisinin
basarilar1 hakkinda yorumlarin yayimlanmasinim, yaraticilikla ilgili bilimsel konularla ilgili
makalelerin, veterinerlik bilimi ve hayvan bilimi konularinda istisarelerin ne kadar 6nemli
oldugu agiktir. Biitiin bunlarin sliphesiz gocebe insanlari diinya goriisii lizerinde faydali bir
etkisi olmustu.

Ilging bir sekilde, gazete okul ¢ocuklar: bilissel nitelikteki materyallerden yararlandi.
Bat1 Avrupa hakkindaki denemeyle ilgili soyle dedi: Simdiye kadar diinyanin her yerinde
sadece ii¢ devlet oldugunu sdyledik: Rus, Tiirk ve Cin. Bakarsaniz, diinyada ii¢ devlet degil,
cok devlet vardir. N. P. Ostroumov’un Petrovsky Vedomosti’nin 17. ve 18. yiizyillarda Ruslar
icin Tiirkistan Vilayeti gazetesi kadar onemli oldugu yoniindeki iddiasma katilmamak
miimkiin degil. Bu, 19. yiizyillarda Ozbekler ve Kazaklar igin de dénemliydi (Ostroumov,
1896: 171).

1882’de Akmola, Semipalatina ve Semirechensk oblastlarindan olusan Bozkir Genel
Valisi kuruldu. Merkez Omsk sehri oldu. 1888’de 1 Ocak’ta Dala Valayatlar1 gazetesi
Omsk’ta yayimlanmaya bagladi. Basm Isleri Genel Miidiirliigii, “Yerel halki hiikiimetin
emirlerine alistirmak i¢in dilekge vermesine” izin vermisti (Kenzhebaev, 1976:
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171). Buradaki ama¢ Kazakistan’i incelemektir. Haftada bir kez yayimlandi ve giiniimiiz
Kazakistan’inin neredeyse tamamina dagitildi. Bozkir Valayatlar1 gazetesi, tim kraliyet il
gazeteleri gibi resmi ve gayriresmi boliimlerden olugsmaktadir. Resmi kisimda hiikiimet ve
idari organlarin kararnameleri, talimatlari, emirleri basilmistir. “Dala vilayeti” sadik baglilig:
gosteren materyaller de yayimlandi. Gayriresmi bolim ozellikle dikkat g¢ekicidir. Bu, o
zamanin Kazak koyiiniin kamuoyunun goriisiine gore kanitlanmaktadir. Gazete, Rusya’nin
ekonomi ve kiiltiir agisindan en gelismis Kazak halkinin yasamlar1 iizerindeki etkisini
yansitan degerli materyaller yayimladi. C. Valikhanov’un begenisine gore, bu gazetenin
cevresinde toplanan ilerlemeye hevesli Kazak aydinlari I.Altinsarina ve A. Kunanbayeva,
gocebeleri yeni bir sekilde ciftgilik yapmaya, baska bir deyisle yerlesik bir yasam tarzi
sirdiirmeye, cift¢ilik yapmaya, Rusca O0grenmeye, Rusya’nin ileri kiiltiirline yaklagmaya
cagirdilar. Selefleri gibi onlar da Kazak edebiyatini, dilini gelistirmeye, kadinlarin
Ozgiirliiglinii ve son toplumsal sorunlar1 6nermeye calistilar.

Bu tiir sorunlarin tartisilmasi sirasinda iki karsit akim ortaya ¢ikt1 gerileyici ve ilerici
akim. Kazak toplumu arasinda, tiim bu iki akim hakkinda C. Valikhanov tarafindan not boyle
not edildi. “Su anda, eski ve yeni arasinda bir 6nemsizlik var, gii¢lii bir miicadele var” demisti
(Bekhozhin, 1981: 389).

Kazak toplumunun yonetici sinifinin temsilcileri, tiim yeni ve ilerlemeye kars1 ¢iktilar.
Hayatta yasanamayan degisimlere karsi miicadelede ve giinde meydana gelen kopuklugu
korumak i¢in yonetici sinifin tiyeleri, ilham veren giiglii bir Miisliiman dini, pan-islamcilik ve
pan-Tiirkizm ilan ettiler. Kertartp sairleri, Kazak halkinin yeminli diismanm1 K. Kasymov’u
gerici harekete liderlik ettigi icin 6vdii. Bu bakimdan sunu belirtmek gerekir: Dala Valayat
gazetelerinde Kenesary’yi hirsiz ve kabadayi olarak tanimlamaktadir. Kazak toplumunda,
gerileyici, Miisliman ve ilerici Rus kiiltiiriiniin etkisiyle dogan iki yerli kiiltlir arasindaki
ideolojik miicadele, 19. ylizyilin sonlarinda ve 20. yiizyilin baslarinda yogunlasti. Bu
miicadele Dala Valayat1 gazetesinin sayfalarina yansidi. Gazetede “editore mektup” adli 6zel
bir baslik acilmisti. Bazilar1 seg¢ilmis sairlerin eserlerini ve sozlii edebiyat orneklerini
Kazak¢a’da basmay1 talep ederken, digerleri Kazak gazetesine kimin yardim edebilecegini
yazdi. Bir¢ok mektupta, Kazak yazili edebiyatinin nasil gelistirilmesi gerektigi hakkinda
konustu. Boylece, iki karsit ideolojik akimin ¢arpismasini yansitan bir tartigma ortaya ¢ikmisti
(Dala Vilayeti 1894: 589).

Son olarak, ilerici akimin destekgilerinin zaferi baskin hale geldi. Gazetede her seyden
once halk eserleri ve gazetecilerin Demokratik yazarlarla eserleri basilmis, Kazak yazili
edebiyatinin edebi diline gergekci bir yonelime bagliligin baslangici olan Abay Kunanbayeyv,
Ibray Altinsarin ve Cokan Valikhanov’un hayati ve c¢aligmalari hakkinda makaleler
yayimlanmistir. Bu gazetenin sayfalarinda Rus edebiyat1 klasikleri A. S. Puskin, L. N.
Tolstoy, V. G. Belinsia, M. Yu. Lermontov, 1. A. Krylov ve digerlerinin eserleri Kazak diline
cevrildi. Muhabirler ve yazarlar arasinda en biiyilkk Dogulu arastirmacilar, etnograflar,
folklorcular vardi: G. Potanin, N. Dobromyslov, V. Obruchev, N. Pantusov ve digerleri.
Onlarn i¢inde Kazakistan’in her bdlgesinde gazetenin muhabirleri vardi.

Dala Valayat: gazetesinin editorliik gorevleri Eshmukhamet Abylaykhanov ve
Dinmukhamet Sultangazin tarafindan yiiriitiildii. Cevirmenler, edebiyat ¢alisanlari, muhabirler
ve vyazarlar arasinda Rakhimzhan Duysenbaev, Mukametzhan Seralin, Asylkozha
Kurmanbaev, Cospay Japanov gibi Kazak egitimcilerinin izinden giden demokratik-ilerici
insanlar vards, ilk ikisi daha sonra Bolsevikler tarafina gegmisti. Ilerici yonelimli aydinlar,
Dala Valayat1 gazetesini karanlik kitleleri aydinlatmanin en énemli araglarindan biri olarak
gordiiler. Ornegin Sultangazin’e gore gazete, Kazak koyliilerinin muhtagliklari, giftcilikleri,
tarimlar1 ve kiiltiirel yasamlar ile ilgili tim konularda goriis alisverisinde bulunmalarina izin
verecekti (Valikhanov, 1989: 3).
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Gazeteciler Kazak halkini siirekli olarak yerlesmeleri, tarimla ugragmalart ve buna
yogun hayvancilikla eslik etmeleri icin ajite ettiler. Gazete, gocebe Kazaklarin yerlesmesinin
ve hasadinin basarisizliginin ciddi bir harekete doniistiigiinii belirterek, hareketi Kazak
bozkirma giren yeniliklerin baslangici olarak degerlendirdi (Valikhanov, 1989: 4).

Kazaklarin yeni bir yasam tarzina yonelmesi (o zamanlar bu kitlesel bir fenomen
degildi ve carlik yonetimi altinda boyle bir sey olamazdi), Rusya’nin orta bolgelerine tasinan
calisan Rus koyliilerinin yerel niifusun arazi kullanimini incelemelerine yardim etmesiyle
kolaylastirildi. Gazete materyallerinden kapitalist iliskilerin Kazak mahkemesine nasil
yayildig1 anlasiliyordu. Bunun hakkinda sadece bir 6rnek vermek yeterlidir. K. Zhapanov’un
Pavlodar il¢esinden bir muhabir, “Kazaklar arasinda Rostov halki da var” diye yazdi, “Ticaret
yaptiklar1 zaman genellikle Kazaklarin sehre ihra¢ edilmesidir. Piyasada 70 tengenin basi,
fakir fakirin iki inegi, iki buzaginin borglandigmi ve iki inegin d6denmeden kaldigini
soylityorlar” (Valikhanov, 1989: 4).

Maxim Gorky, Samara Gazetesi ve Kirgiz Gazetesi (Bozkir Valayat1) gazetesinin
incelemesinde, tefecilerin kotiiliikklerini 6fkeyle ifsa ederek faiz hesabimna satisin korkung bir
gercek oldugunu soylemisti (Abildaev, 1964: 3).

Gerici ideolojiye kars1 savasan biiyiik Kazak aydinlarinin takipgileri, 6§retmenlerinin
fikirlerini gazetede gosterdiler. Kazak genglerini, adak olarak C. Valikhanov ve 1.
Altinsarin’in adm1 vererek Rusca okumaya cagirdilar. Ilk Kazak egitimcileri gibi, Kazak
edebiyatinin ve dilinin gelisim yolu da onlardan Rus ileri kiiltiiriine ¢ok yakin bir yakinlasma
bekliyordu. Ornegin Sultangazin, Kazak edebiyatmin eserlerinin dilinin ve tarzinin degismesi,
modern zamanlarin taleplerine gore uyum saglamasi gerektigini soyliiyordu. Ona gore, her
seyden Once, dilin zenginligi, kavramin, fikrin ve halkimizin ufkunun genislemesinin
sebebidir. Ikincisi, yeni kavramlar, yeni kelimeler, konusma bigimleridir.

Miisliman din adamlarmin ve pan-Tiirkizmin gerilemesi goriiglerini yansitan
Sultangazin, Kazak dilinin Tiirklerden veya Ruslardan 6diing alinan uluslararasi terimlerle
zenginlestirilmesine itiraz etmedi. Dilin gelisimini, dili tarihsel bir kategori olarak gorerek
ekonomik kalkinma kosullariyla iliskilendirdi. “Dil, organik madde, insanlarm kendileri gibi
degisiyor, biiyliyor, olgunlasiyor”. Gorev su: Altinsarin’in  dedigi gibi anadilimizi
gelistirmeliyiz. A. Kurmanbayev’in boyle bir konudaki ifadesine de dikkat ¢ekiyordu. Kazak
dilinin ve edebiyatmin gelisim tarihini analiz ederek, Altinsarin’in eserlerinin "Kazak siir ve
siir yazma sanatinin miikemmel bir 6rnegi oldugunu yazmisti.

Rus kiltiirii karsisinda teslim olan Burjuva milliyetgileri, Rus dilinin etkisinden
kagmmmaya c¢alistilar. Bu swrada A. Kurmabayev, “Kazak dilinin desteklenmesi ve
gelistirilmesi, Rus egitiminin yayilmasi Kazaklarin ahlaki gorevi haline gelmelidir, demisti.
Altnsarin’in Kazak dilinin islenmesine iliskin kurallar1 diizene sokmak i¢in baslattig1 iste
ilerlemeliyiz”. Boylece, Dala Valayati gazetesinin sayfalarinda, Kazak aydinlanmasinin
takipcileri, emekei koyliileri gogebelikten yerlesime gegmeye, biiyiikk Rus halkinin ileri
kiiltiirline gore modellenen yeni bir yasam tarzi yaratmaya davet etmisti. Sonug¢ olarak,
Ruslarin askeri ve siyasi olaylarmm haberini ilk kez gordiiklerini ilk Rus basili gazetesi
Vedomostva’da yazmisti. Tiirkistan Valayatlar1 ve Dala Valayati hakkinda da Kazakca
gazetelerin yayimlanmasinin baglamasi, Kazakistan’in Rusya’ya katilimindaki ilerlemenin
sonuglarindan biri olarak kabul edilmisti. Kazak siireli yayminimn ortaya ¢ikisi, kapitalizmin
genis ve derin gelisimi ve niifusun kiiltiirel faaliyetlerindeki artisla da baglantili olmustu.
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